© YAMAHA
PJP-25UR

BEAVIIAE—N—
Conference Microphone Speaker

SRt EIIRR

N\ N\

kRS

Quick Start Guide

Guide de démarrage
Schnellstartanleitung

RS 15 7T

= A|ZF A HA

KpaTkoe pykoBoACTBO Morib3oBaTens




Japanese (HZREE ) oo, ]
ENGSN e 9
French (FranGaiS) ....oocveiceeeceee e 17
German (DeUSCN) .....ccve e 23

ChiNESE (N ) oo 29
KOrean (B 0q) oo, 35

RUSSIAN (PY CORIATL) weeeeeeeeeee et 4

/A EUPHONY

TEUPHONY™] (&, ELLEOEZZRELBEVS IV ET hOBE. DIMAGIC (F17Y v oit) 18
DFE:T7ZERE L CTRRE U TCBENEERBEANTI .

“EUPHONY™ js a trademark of DiIMAGIC Co., Ltd.”

Euphony is a revolutionary sound field reproduction system implemented with state-of-the-art sound technologies
developed under the basic concept of enjoying beautiful sound.

Euphony (P -2 &) JERIINACH SRR SE, MR T 7R3 ik 500 26 3 AR B A B R IR K
S DIMAGIC JREREIAR .



[EUHIC

Y\ PJP-25UR ZHEWV LIFVEESDHEDITETVNE T, At(F/\Y IV & USB & —TJIL TR
IBHIET, BEmAE UTHEET 2RZANY A I AE—HN—TT,

AEROESVERZLTTD. EUKREICHENLEELY,

AEBRFELETBENK ST, KENRELTLIEELY,

WFEDOHE = SRR LT L)
* PJP-25UR (&#%) (1 {&) « BIREHAE (F8) (1 )
« USBY—JIL (1 %) - fREEE (180

* CD-ROM (1 #0)

22 LEDTES
AEEZEICHBELVEELEDIC

LTFORZEHTFO THENEE,
BEEDCHDERFIRZETD
n¥b<l3: 2 3/\_‘/%_’@_(713[/\

BHELESERZRILET D,
BEV LFORFEXIFTY/\DYR— MEROICTEHE L EEW,

N—J DEK

AETE. AEELZZICHBREVVEL s, SFOTCVREVWEIERICRDONY—IZRRULTVWXITDT,
NFHBHIH L TEEL,

a4
=9

MNMECERZRIFLED. REBICKEFEEZSADARUNDDLEZRULTVE T, BFFoTLESE
Lo

MNER

EEFIEZBUVED ., BB —FZHUTCLE STEMDH DI EZRLTVER T, +ERULTLIEEL,
* FEDEHNEZ —BXC 2B ZE/ I CHHIT D LZRUET T,

* FEOARBHBLUKREDERIE. HRDICHDFEFLEEEINDIEDHDET,

o A7ZERAUCRBRREE UBROBERFDEBXRICOVTE. SHTREFZEVLHLRET T, REEEA
HOYEDERICPRD T, FHTTELILEE L,

I-P_ |\II.:\ ‘;E:W
KEEICEAT DTN CERIYPBREVGDEIE. TENCEKELEELY,
EBERCHEREO
TEL : 053-460-2822

CHEERS2 (B RY

OB~ 128, 13~ 170F

(-8 -%H. BtEREH. FRFRIEKELSEBTEEET)
EBEAVSHEXR—-Y
http://www.yamaha.co.jp/projectphone/

Japanese 1



AEZEZE(CHBEVVERLEHIC, TEROTER AEZEZE2CHBEVIVERELEHIC. FROTER
ZRLBHRMHCED . BFFOTHENKEEL, ZRLBHHCIED, BFFoTHBENKEELY,

o FEF—MA T« ABTOR@THD. ADEd  » AED IR YD CIFBERF2MNENTLE

VEEMELEZRD KO LEELEEEZEK
ENBDHFICEINT DRI ICIEFERETENTLEE
o

A ZR O CHEAUCBREE Uch S BHIER
[EDWVWC., S TR—UZOEFZEVDRET
DT. HBEPUHTTELIEEL,
KEHDORFPEENTDHEE. WERICKDPE
mREDN A feEEF. BBICUSB —TJILRE
BEI—RZEHRVTLL SV, ZOFFFERZREIT
BE. KKPREBOBZENDHGHDFT,
T—=JIEEMFeb. EECHIFrED. 5|0
RO ULIBWVWTLKIEE L, NKADRREE, .
Ya—h, MROERELFDFRT,
AEZEETSEIED., BUOEEZSZ D LW
TLEEL,, NEBDEB@EMHEEL. REWANK,
HIEEDRAEFDFT,

KRB UED., SELIED LBEWTLKEE
LYo WKDRRE, HEBEDRRELEDET,
AED ORI TERICTIEPEDZANIENTL
TV, REVLHE. Ya—bDEREKFDFT,
A ZMDESR EERTEN TV TLEEL,
PZHDH., NKPHEDRERELDIENHD R
ER

ELICEDRELEEEG, EFEO—Rpsr—7J
JVEZEERDOAN U, ERZESEZALLIEETW, EEIC
KO CANKPHEDFRERELEDZEHNHDET,
REEIFKEFZE ULTIBAICERE U TLIEE LY,
A CTHIF e DARLEIFIERICERELED T D E
ETCERE U CHRECHEDRERE LD XD,
A7z P ECDIBARICIFERE UIFWVT LK LY, K
HADRBAICKD, XKPREDODFERELDFXT,
— BE. INERZEEICENBHELE

— WPE. KHhhdETH
IMENR—ZAX—N—Z CERADHBERKIE. L
IERIBREEREER T RTHHmES (VCCD)
DEA(CEDLKL IS A B DIERIEIMEETHD.
RIS T DB CEBIEZZ T EZTK
MBELEE L,

AC 7475 —%#FERT 355, HTFHERE
D AC 7 TH—ZHBFENLEEV. ZNLUSND
AC 7575 —ZERAUIES. NKPRE, i
EDREREFDIEHNDDFTT,

2 Japanese

TV AEFEBEICHERSBREZERALTVS
fcé. B@EHMET DBZENHHOFT, IRT
9@?;:,5\ BREEZRF CEEMNLEWLTLE
AN

Bt AN CEEREOR N DB, BEWDT
EHEVEAICIE. BENEVTLEE0, HiEP
HMEFABODERELEDEFT,

Wi I RDBATREEDAKEVGA. EEN
REULPLITVEBATERALUZEVWTLIEEL, ¥E
PEHERARDEREFDFT, BEHRELEE
Ald. USB r—JILPEREI— REIRE, 82&E
TH. BROBRICESULTHSERLTLIEE
LYo

F T D DBV ORIEDRSVGAT. BEL4EH X
DD DGR, BFEHRUVMEFTICENEWVWTLE
L) BEVPEHEARDEREFED XD,



EHEDTES

o REDFERGEVREZR D CEAUERAEE
Uled S RBRICDVT, B TRE—YI1ZDE
FZEVNRIITDT. HEDUHTTELLES
Lo

o FRENMEPIIEIC K D AEDERABDHELL - HK
IRIEEDHDET, EBELT —FIEBEKRODE
EFDBHE. ERNICEERIND I EZHRDHLIC
LET,

o AEDCEAICHED. BROREICK>TIFE
. SYZ. TUEBREICHENASIBEEDSHD
F9. COBERIAEDREGH. BAEZEXT
HFTLIEEL,

s AEFETDRIF. Y- a7 IVEBEIFICEE
LTLEE L,

s AEZEERIT DBAICE MY IS EUTEEL
TLIEEW, Feld, BEFVOBEREDIERIC
o TLIEE LY

* FEDOLEHBEDIDREE ITIRET, &5IC
RL<ABICKELFNZMRAENK S TEELLES
W BETDHEZNDHDET,

o REDORERHEAEED Z B I DIRICIEDERIFHAH
[CTERLEEV. BETIHBZTNHHDET,

o AHEDOERRBETSICO— RE. ZOMOYZERK
FHEVKLSTERLSEEV. HE T 3— . B
ROFERREEDET,

o AEZERS EIFBIRICIE. RFEZEZ X THHEB
LEEWV. 7LAXA40 (7—L&) ZOHAT
BE5EIFSE. HEITDHZNHHDET,

BEREERFRAHEIICDONT

COREIF. BRUIBEEFEREEZER TG
Ee (VCCl) OE#(CE D<K ISR B (&R
BCY. COXKEIF. RERIECHERATS EZ
BHELTOVETH. COEBHSIAPTLE
JVIVREKIGEEUTERINS & SEREE
BE|EFRTITEDBOFET,
EREHBAZ(CHE> CIELLERD IRVLE LTL &
LI\O

BEIKEICDWVT

JIS C 61000-3-2 @& &

JIS C 61000-3-2 BARE(F. BATERIEE
ML — 55 3-2 2B : [REE— ST RERFELR
EiE (1 8Hcb DASIERD 20A LITORES) |
[CEIE. BRENZRROSHEKBEBRELNIL

([CEBEUCHRET - RELCR@MTI .

AEDREICONT

WESFRIC DT
AETIFEZNZFNORRBRICDOWVT, UTDOKDICH
MCEHELTVET,
* YAMAHA PJP-25UR : Z<g%
s PYNTOVIONTF : PJP
» Microsoft® Windows® : Windows
« Microsoft® Windows Vista® :
Windows Vista
« Microsoft® Windows XP® : Windows XP
+ Microsoft® Windows 2000 Professional® :
Windows 2000 Professional

WEHREERTBERICOWLT
AEENTEIEHITIE, /N IVDREDRA Y
F—Ry b Ry D=0 (CBT 25 LLARED
BLERIBENDDET, MEOV=1TIL TR
NSOERICOVTEFHLTHBDFEADT. #U
LBHEROBHEISEZSECLTIREL,

EEECDWVT

o /—HXRy NMIBELTEOWIRAMDERFEIZET
ED

» Microsoft . Windows I[&KE Microsoft #tD*k
EBLUZDMOEICHITDEREIETT,

e EUPHONY 354XV v OHDEETT,

e 427 )b, Intel. Pentium &KV Celeron (F.
P AU NEREBKIUZDMDEICHIT S Intel
Corporation FzlFZDFatOEEXFELR
EECY,

Japanese 3



FRRDEEFHRY K— BMIONVT (YK— MRE)

PYI\MASIHEARBZREC, TZDMEEE -
HEEZRAIRICED U CHADEIREE IO T T K
SICUTORE - FHICTYR— heCRHEEVTEL
9,

1. BiRk— bAZE

@ FAQ. &irEER. BERl. YU 1—2 3 VEIED
Web 18%;

@ BETCOTER~NDOEE

@ BEVEDE T+ —LDSDOTERADEE

@ HyOYTEE

® REE - RFEEH S5 DEIZ
CERNBICK > TIIESE - BRSEENSBERA
BZEAL. KBS - RFEELD CEZESE TV
RE<KIBEDHDEITDTIFHSTEDIFESD
LR LET,

2. biR— MER

O BRMARICDONT

Q@ BEFROCHARBICEUCBHRGEDEEIC
L\ T

® BRERY FO—IEH TOFRAEICDONT

@ HRBOEEICDWVT

® RBEZXIFERFTED SHET

3. 2E%IR - FEEIE

@ BIEARABICDODEFXTUTCIFIEEEZRLS ZEDKE
WK ICAZDEREE > TITLWEITH. BER
BORI. NUBBRRICERLTE LS55
DEHEICODVLTEHERIF—IDEEEZES &I
TEFBA
Fle, Hii— FOBREN ERBEZ CHIBAEWVES
EICK>TEUET—IDERCHERAREIC
KO TREULRBENIER. ZORILDIHICE
PENTAFRER - FFAVIER. EENH EENH
EEbOFREIBEESTCEREINUTZENS (A
FEMTFIEREDH S DIBRICDVTEM IF—
VYDEFXZESEEFTEF A
. CNSOEEICE U TR DERIICZFD0]
BEMEZEA S SN TULEIEE TBRIKRTY, BU.
LR EETZORITERZEDENAEE. Z
DEDHDECAZEFTITDHDHDEHMUET,

® 77—LUITT7DEEFELNMEEENE LR
DHIEBDICDVNTEERTE 2 FEBTVETD,

® KRRy NDO—UBETOEMERIE. HEERTIF
ToTHEbFEA.

@ HAH - BREEDO Y R— b, RUBATOTE
B. BAREBUANTOYR— MIITo>TLEEAS

G BELEDLEDEZEZITOICHIE> T, HEKIE
ROCIRHEBEWNT DIBEDHDFT, [BFHRD
CRED VB SIEBEYE Y R— MOTERZRW
BahedbER,

4 Japanese

® BRUEDEV. RUFHRERETUNMEEEVEF
DERICEAU T, BEROTHDEEL DM o fe
DEYIEYIR— MO TR IEVEED S D X T,

@ A4 MRS - ERRTEINEEICTHEIC
TITVWE T, sHlITAT ISRIEBEIC CHEsRZ HFE
VWELET,

ittt —E R, i Rm. NUOHHREEDER
EHICR L TOYIR— M3 ¥t Web EICIBH UL
TVSERICEESNE T,

© POUZREVEHICKDAREDRMR - 3TRDE U
JcEEE. CBAERBAELEDE T, \. .
REmICHRUEUTIFCRARE, CRBAZRERZIRA
I HIEBNMNEELED T,

KRmOERIFNES - RFTERA TR I EET
[BEFE T, BHANDEEREGAHETETEA
Fle. BILWLWTORBERZMHEHLTHEDOEE
ho ERXIFEHEEDBETEE (ERNFEED
#) ICTITOETIREE T, B T FEHEIE
BEICEDBEENHDEIDTSTERDEED
FEVWEILE T, i, (RELAEPOEERIE (FE
PIAEIR) FEOFHBREIFRIIZICECH L THD
F9,

@) EEEYR—MREFIFELLEESINS LN
HHET,



SElDBMER TS E

o,

Q

ONONOROR0,

ONMZ 5487
REBEDEREZRIELET,

@ARE—hH—
BEZHALET,

®MENU/PC F—

PJP-25UR 12 hO—SZicE I DBRICHLE T,
U< IEftED CD-ROM [CURERENTWLD [PJP-
25UR DLl ZCELEEL,

(#SHORTCUT #+—
EEUKEEZERTDRICAULE T, HEEDIEE
[FPJP-25URJ Y hO—STCERETEE T, 5L
L[FFTED CD-ROM [CEFEENTWLS [PJIP-
25UR DfELI] ZCELTEE0Y,

®VOLUME + / — F—

AE—N—DEEZREIDRICIHULE T, UK
F2&. EfRULTCEEZ LIFFIIFTEXT,

bV

MENU/PC #—¢& VOLUME +F—ZE R (CHY &, ERRIEERED

®MIC MUTE #—

TREOVA I Z—HNICEL (122 —h) 7
DERICHUET,
®3—E MIC MUTE #—Z#Hg&EVY(I=a1—b
HEERESNE T,

@OUSB ik— bk
NVYIVEUSBI—JILTEHELE T,

®DC IN BV iwgF
FT3VDACTITI—=EHELET,

@ AUDIO OUT #%F
F—=F 4 AR/ VDS A VAR TF (TR
LET.

@AUDIO IN #F

F—F 4 AR/ TV DS A Y H AT ICER
LET.

SHEEEHA] [CTIDbBDDET,

Ffc. MENU/PC #—¢& VOLUME —+—ZREBFCHT & FRRIERED [FE] [CUIbBDDET,
MENU/PC #—& SHORTCUT +—ZERICRBLT D L. AMEDRED U Y hENF T,

Japanese 5



EZDfth

1 ®

@
GVRMARA
'—‘g/ @

O33N

T OERDEHSINTNET,

* MODEL No. : AD#SERDEZHINTNE
ER

* SER.: R@=ZERE XN IDcHDREES

BLED Ol&F1esE

(YU7ILES) T,

@ =HIER{H(F 7}
MARD=HIE EZIWMD FF DESICERLET,

OXA4ILED

s YA U&AE—HA—FE— Rl lgExLT

o AE—H—F— KRB : JH

» AE—H—EEOFKE : 5 BDEERH

s ERARROEERFR (RREEA) | 3 WEOD
EER

s ERRIROEERER (RH) : hROH 3 HHE
DB

* Uty MEER: L-phR-ADIET 2 BDEERE

@VAo=1—hLED
o EEES HE
« TAHZ 21— N IBES

6 Japanese

@AV T#AX—23VLED

« SHORTCUT F—IC1E%E U HaEE R © e
4]

o BEEETHE &R

CER

AEEFREEEFHNDMELIIBERE, EENMETT
BTENBDET ., ZDRIE. RAE—H—DEEZTIFD
b FT2avDACTITY—ZHALTIEEL,



I BallCCHEERC IEE LY

BAEZEEGT 2/\Y IV DR

AigzERITD/I\VAVICE. UTOYRATLRE

PETT,

* CPU: 750MHz LAE® Intel Pentium/Celeron
JO0tvY (B&LUEBRTIOEYY)

¢ 0S : Windows Vista. Windows XP
Professional &fzld Windows XP Home
Edition. Windows 2000 Professional

« XEU : 128MB ULt (256MB L EH#EE)

« USB i#F:USB1.1 LU (USB 2.0 it H#E)

CEE

o ALY VG, EFERLTLLIEEW, USB/\T%
REUTERT D& BMEICRIENEUDTREMN DD &
3-0

o )XYV DVABOERIRR (EREFRPAEUERDIRR) &
EILKD. FNICEFBEDRINDZEHSHDET,

* AC7457T7% [PS-AC1] [FRIFEICIEDFT,

&R D

B0 USB r—2J IV TAEEEINY OV &=iEkk
I3,

USB RSA/\—hSYIAVICEETAI VA M=)
TN,

EUON

RISV OVUDSIZELED USB A—F 4 4TI\«
2ELTRBEINBIH, USB RSAI/I\—ZRliRA
VAR=ITRBHEFHDFE o

PJP-25UR J2 bO—5Z A VA =ILT D
&

fFEDCD-ROMTPJP-25UROY hO—5%Z 1~
A R=ILTNE. FEDF—RETIFRE CTELEL
NAORERBEZRECEXT, FULLBEHED
CD-ROM [CIERENT LB [PJIP-25UR DfELT ]
ZTELIEEL,

Japanese 7



F15{1ER

wa

NE{AH5—Tx—R:

USB2.0 Full Speed. 7F+OJ A& 1 RHE (X
FUAZT=ZIvwy), AC 7HTY—EHRAIRY
%— (DC 5V IN)

RXHEEN !

USB /N D —EREEF :2.5W LA,

IV T IND—ERERF :3.0W IR

EREERE

VCCIZ=>X B

}ERIE -

BEEE 0~40T. #EZE .20 ~85%
1iE -

229 (W) X34 (H) X 152 (D) mm
Xy

570g

B :

USB JXRND—EBR&E). &L T/\D—ERS)
tEm -

USB —7JJU. CD-ROM. BUREHEAZE, {RiF=
FTIvav:

AC 745 7%59— (PS-AC1) xHI5E

PC ENfEIRIE :

Wi 0S:Microsoft®Windows®Vista/XP
Professional/XP Home Edition/2000
CPU:750MHz LI_E® Intel®Pentium®/Celeron®

B JOEvY—
WMEXEYU—:128MB LI E (256MB LI L#3E)

ZDfth
J7—LYUT7UEYIY7 T (PC&LD USBT
BRiX)

8 Japanese

T=T«F
VAVE 4 B2
4 Ex 35|
AE—H—":
2@. T/ISIVBE. AFUFABE (RE—H—D
IHEFIRF)

BRE T

300 ~ 20,000Hz

ESUIE .

BB T O—FvtES5— Y177 LAHIE.
AE—H—RAFUFBE



IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF
ELECTRIC SHOCK, DO NOT REMOVE
COVER (OR BACK). NO USER-SERVICEABLE
PARTS INSIDE. REFER SERVICING TO
QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

¢ Explanation of Graphical Symbols

This graphic symbol is intended to alert you to the
presence of uninsulated “dangerous voltage” within
the product’s enclosure that may be of sufficient
magnitude to constitute a risk of electric shock to
persons.

This graphic symbol is intended to alert you to the
presence of important operating and maintenance
(servicing) instructions in the literature
accompanying the appliance.

Read Instructions — All the safety and operating instructions
should be read before you operate the product.

Retain Instructions — The safety and operating instructions
should be retained for future reference.

Heed Warnings — All warnings on the product and in the
operating instructions should be adhered to.

Follow Instructions — All operating and use instructions
should be followed.

Cleaning — Unplug this product from the PC and wall outlet
before cleaning. Do not use liquid cleaners or aerosol
cleaners.

Attachments — Do not use attachments not recommended by
the product manufacturer as they may cause hazards.

Water and Moisture — Do not use this product near water —
near a bath tub, wash bowl, kitchen sink, or laundry tub; in a
wet basement; or near a swimming pool; and the like.
Accessories — Do not place this product on an unstable cart,
stand, tripod, bracket, or table. The product may fall,
causing serious injury to a child or adult, and serious
damage to the product. Use only with a cart, stand, tripod,
bracket, or table recommended by the manufacturer, or sold
with the product. Any mounting of the product should
follow the manufacturer’s instructions, and should use a
mounting accessory recommended by the manufacturer.

A product and cart combination should be moved with care.
Quick stops, excessive force, and uneven surfaces may
cause the product and cart combination to

overturn.

10
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Power Sources — This product should be operated only from

the type of power source indicated on the mark.

Grounding or Polarization — This product may be equipped

with a polarized alternating current line plug (a plug having

one blade wider than the other). This plug will fit into the
power outlet only one way. This is a safety feature. If you
are unable to insert the plug fully into the outlet, try
reversing the plug. If the plug should still fail to fit, contact
your electrician to replace your obsolete outlet. Do not
defeat the safety purpose of the polarized plug.

USB Cable Protection — USB cable should be routed so that

they are not likely to be walked on or pinched by items

placed upon or against them, paying particular attention to
cords at plugs, convenience receptacles, and the point where
they exit from the product.

Lightning — For added protection for this product during a

lightning storm, or when it is left unattended and unused for

long periods of time, unplug it from the PC and wall outlet.

This will prevent damage to the product due to lightning and

power-line surges.

Overloading — Do not overload wall outlets, extension

cords, bend cords, or integral convenience receptacles as

this can result in a risk of fire or electric shock.

Object and Liquid Entry — Never push objects of any kind

into this product through openings as they may touch

dangerous voltage points or short-out parts that could result
in a fire or electric shock. Never spill liquid of any kind on
the product.

Servicing — Do not attempt to service this product yourself

as opening or removing covers may expose you to

dangerous voltage or other hazards. Refer all servicing to
qualified service personnel.

Damage Requiring Service — Unplug this product from the

PC and wall outlet and refer servicing to qualified service

personnel under the following conditions:

a)  When the USB cable is damaged,

b) Ifliquid has been spilled, or objects have fallen into the
product,

c)  If the product has been exposed to rain or water,

d)  If the product does not operate normally by following
the operating instructions. Adjust only those controls
that are covered by the operating instructions as an
improper adjustment of other controls may result in
damage and will often require extensive work by a
qualified technician to restore the product to its normal
operation,

e) If the product has been dropped or damaged in any
way, and

f)  When the product exhibits a distinct change in
performance - this indicates a need for service.

Replacement Parts — When replacement parts are required,

be sure the service technician has used replacement parts

specified by the manufacturer or have the same
characteristics as the original part. Unauthorized
substitutions may result in fire, electric shock, or other
hazards.

Safety Check — Upon completion of any service or repairs to

this product, ask the service technician to perform safety

checks to determine that the product is in proper operating
condition.

Heat — The product should be situated away from heat

sources such as radiators, heat registers, stoves, or other

products (including amplifiers) that produce heat.
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COMPLIANCE INFORMATION STATEMENT
(DECLARATION OF CONFORMITY PROCEDURE)

Responsible Party: Yamaha Electronics Corporation,
U.S.A.
Address: 6660 Orangethorpe Avenue Buena Park,
California 90620

Telephone: (714)522-9105
Hours of operation: Monday through Friday
8a.m. -4 p.m. PST.

Type of Equipment: Conference Microphone Speaker
Model Name: PJP-25UR

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:

1) this device may not cause harmful interference, and

2) this device must accept any interference received
including interfernce that may cause undesired operation.
See user manual instructions if interference to radio
reception is suspected.

This device complies with the requirements listed in FCC
regulations, Part 15 for Class “B” digital devices. If you
are using a cardiac pacemaker, please note that this device
can radiate radio frequency energy in the area near the
product.

FCC INFORMATION (for US customers)

1 IMPORTANT NOTICE: DO NOT MODIFY THIS

UNIT!
This product, when installed as indicated in the
instructions contained in this manual, meets FCC

requirements. Modifications not expressly approved by

Yamaha may void your authority, granted by the FCC,
to use the product.

2 IMPORTANT: When connecting this product to
accessories and/or another product use only high
quality shielded cables. Cable/s supplied with this
product MUST be used. Follow all installation
instructions. Failure to follow instructions could void

your FCC authorization to use this product in the USA.

3 NOTE: This product has been tested and found to
comply with the requirements listed in FCC
Regulations, Part 15 for Class “B” digital devices.
Compliance with these requirements provides a
reasonable level of assurance that your use of this
product in a residential environment will not result in
harmful interference with other electronic devices.
This equipment generates/uses radio frequencies and,
if not installed and used according to the instructions
found in the users manual, may cause interference
harmful to the operation of other electronic devices.

Compliance with FCC regulations does not guarantee
that interference will not occur in all installations. If
this product is found to be the source of interference,
which can be determined by turning the unit “OFF”
and “ON”, please try to eliminate the problem by
using one of the following measures;

Relocate either the product generating the interference
or the device that is being affected by the interference.

Utilize power outlets that are on different branch
(circuit breaker of fuse) circuits or install AC line
filter/s.

In the case of radio or TV interference, relocate/
reorient the antenna. If the antenna lead-in is 300 ohm
ribbon lead, change the lead-in to coaxial type cable.

If these corrective measures do not produce
satisfactory results, please contact your local retailer
authorized to distribute this type of product. If you can
not locate the appropriate retailer, please contact
Yamabha Electronics Corp., U.S.A. 6660 Orangethorpe
Ave, Buena Park, CA 90620.

The above statements apply ONLY to those products
distributed by Yamaha Corporation of America or its
subsidiaries.
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CAUTION: READ THIS BEFORE OPERATING YOUR UNIT.

1

20

To assure the finest performance, please read this manual
carefully. Keep it in a safe place for future reference.

Install this unit in a well ventilated, cool, dry, clean place with at
least 10 cm on the top, 10 cm on the left and right, and 10 cm at
the back of this unit — away from direct sunlight, heat sources,
vibration, dust, moisture, and/or cold.

Locate this unit away from other electrical appliances, motors, or

transformers to avoid humming sounds.

Do not expose this unit to sudden temperature changes from cold

to hot, and do not locate this unit in an environment with high

humidity (i.e. a room with a humidifier) to prevent condensation
inside this unit, which may cause an electrical shock, fire,
damage to this unit, and/or personal injury.

Avoid installing this unit where foreign object may fall onto this

unit and/or this unit may be exposed to liquid dripping or

splashing. On the top of this unit, do not place:

— Other components, as they may cause damage and/or
discoloration on the surface of this unit.

— Burning objects (i.e. candles), as they may cause fire, damage
to this unit, and/or personal injury.

— Containers with liquid in them, as they may fall and liquid
may cause electrical shock to the user and/or damage to this
unit.

Do not cover this unit with a newspaper, tablecloth, curtain, etc.

in order not to obstruct heat radiation. If the temperature inside

this unit rises, it may cause fire, damage to this unit, and/or
personal injury.

Do not plug in this unit to a wall outlet until all connections are

complete.

When using the unit with an AC adapter, be sure to use the

dedicated AC adapter. Using other AC adapter may cause an

electrical shock, fire, and/or damage to this unit.

Do not operate this unit upside-down. It may overheat, possibly

causing damage.

Do not use force on switches, knobs, cords, and/or arrayed

microphones.

When disconnecting the USB cable from the PC or the power

cable from the wall outlet, grasp the plug: do not pull the cable.

Do not use excessive force on the arrayed microphones when

adjusting the angles of the arrayed microphones. It may cause

damage to this unit. Also, be careful not to catch your finger.

Be careful not to catch cords and/or foreign object when

adjusting the angles of the arrayed microphones. It may cause

damage to this unit, short circuit, and/or breaking of wire.

Do not clean this unit with chemical solvents; this might damage

the finish. Use a clean, dry cloth.

Only voltage specified on this unit must be used. Using this unit

with a higher voltage than specified is dangerous and may cause

fire, damage to this unit, and/or personal injury. YAMAHA will
not be held responsible for any damage resulting from use of this
unit with a voltage other than specified.

Do not attempt to modify or fix this unit. Contact qualified

YAMAHA service personnel when any service is needed.

Condensation will form when the surrounding temperature

changes suddenly. Disconnect the power cable from the outlet

and USB cable from the computer, then leave this unit alone.

‘When using the unit for a long time, the unit may become warm.

Disconnect the cables, then leave the unit alone for cooling.

When changing the position of this unit, be sure to hold the main

body. Holding the arrayed microphones (arm part) may cause

damage to this unit.

To prevent damage by lightning, keep the cables disconnected

during a lightning storm.

21 Do not install this product upside down or in upright position, or

mount it on a wall. Install the product on a stable, flat surface by
orienting it horizontally.

FOR CANADIAN CUSTOMERS

To prevent electric shock, match wide blade of plug to wide
slot and fully insert.

This Class B digital apparatus complies with Canadian
ICES-003.

WARNING
TO REDUCE THE RISK OF FIRE OR ELECTRIC SHOCK,
DO NOT EXPOSE THIS UNIT TO RAIN OR MOISTURE.

WARNING

This is a class B product. In a domestic environment this
product may cause radio interference in which case the user
may be required to take adequate measures.
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Introduction

Thank you for purchasing Yamaha PJP-25UR.

This product is a microphone/speaker unit to be connected to a computer with the USB cable for use as its audio terminal.
For your safety, please read all safety instructions and precautions stated in this manual carefully and keep it in a safe
place for future reference.

B Check the contents

e PJP-25UR (this unit) x 1

e USB cable x 1

¢« CD-ROM«x 1

¢ Quick Start Guide (this manual)

B About this Manual
* In this manual, the product names are described as follows.
— Yamaha PJP-25UR: this unit
— Yamabha ProjectPhone: PJP
— Microsoft® Windows®: Windows
— Microsoft® Windows Vista®: Windows Vista
—  Microsoft® Windows XP®: Windows XP
— Microsoft® Windows 2000 Professional®: Windows 2000 Professional
¢ Detailed knowledge on the computer, Internet, and network may be required to utilize this unit at its full performance.
As the provided manual does not give detailed technical information, please also refer to commercially available
books as required.
* This manual is printed prior to production. Design and specifications are subject to change in part as a result of
improvements, etc.

B About trademarks

* Microsoft and Windows are registered trademarks of Microsoft Corporation in the United States and other countries.

* Intel and Celeron are trademarks or registered trademarks of Intel Corporation and its subsidiaries in the United States
and other countries.

¢ EUPHONY is a trademark of DiIMAGIC Co., Ltd.

Information for Users on Collection and Disposal of Old Equipment

This symbol on the products, packaging, and/or accompanying documents means that used electrical and electronic
products should not be mixed with general household waste.

For proper treatment, recovery and recycling of old products, please take them to applicable collection points, in
accordance with your national legislation and the Directives 2002/96/EC.

By disposing of these products correctly, you will help to save valuable resources and prevent any potential negative
effects on human health and the environment which could otherwise arise from inappropriate waste handling.

For more information about collection and recycling of old products, please contact your local municipality, your waste
disposal service or the point of sale where you purchased the items.

[For business users in the European Union]
_ If you wish to discard electrical and electronic equipment, please contact your dealer or supplier for further information.

[Information on Disposal in other Countries outside the European Union]
This symbol is only valid in the European Union. If you wish to discard these items, please contact your local
authorities or dealer and ask for the correct method of disposal.
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Controls and Functions
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1 Arrayed microphones
Picks up the talker’s voice.

(2 Speaker
Outputs the sounds.

® MENU/PC
Press to activate the PJP-25UR Controller. For details,

refer to the “User’s Manual” included in the supplied CD-
ROM.

@® SHORTCUT

Press to activate the function specified in the PJP-25UR
Controller. For details, refer to the “User’s Manual”
included in the supplied CD-ROM.

® VOLUME +/-
Press to adjust the speaker volume. Holding either key
increases or decreases the volume continuously.

s

NOd

® MIC MUTE

Press to temporarily turn off (mute) the microphones. To
cancel the mute function, press it again.

(@ USB port

Connect to the computer using the USB cable.

DC IN 5V terminal
Connect the AC adapter (sold separately).

(@ AUDIO OUT terminal
Connect to the line-in on the audio device or computer.

AUDIO IN terminal
Connect to the line-out on the audio device or computer.

Pressing MENU/PC and VOLUME + at the same time switches the environment setting to “Conference Room”.
Pressing MENU/PC and VOLUME - at the same time switches it to “Normal”.
Holding down MENU/PC and SHORTCUT at the same time resets this unit’s settings.
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B Other
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@ Label
Provides the following information.

MODEL No.: Model number of this unit
SER.: Serial number of this unit

B Functions of the LEDs

(@ Tripod socket hole
Use to connect a commercially available tripod.

@ Microphone LEDs

Mic&Speaker mode: light in orange

Speaker mode: turn off

Maximum speaker volume: blink in orange five times
Changing “Environment” (Conference Room):
blink in orange for three seconds

Changing “Environment” (Normal): blink in orange
for three seconds (middle LED only)

Reset operation: blink in orange twice (from left to right)

@ MIC MUTE LED

Normal: turns off
MIC mute: lights in orange

14 English

® Information LED

¢ Function assigned to SHORTCUT is being used:
lights in orange

* Voltage reduction: blinks in orange

Note

The voltage may decrease if this unit is continuously used at high
audio levels. In this case, turn down the volume or use the AC
adapter (sold separately).



Check the following before
connecting this unit to the
computer

B System requirement

The computer connected to this unit should meet the

following system requirement.

e CPU: Intel Pentium/Celeron processor with 750 MHz
or higher (or equivalent)

¢ OS: Windows Vista, Windows XP Professional/Home,
Windows 2000 Professional

¢ Memory: 128 MB or more (256 MB or more
recommended)

e USB port: USB 1.1 or later (USB 2.0 recommended)

Notes

* Connect this unit and the computer directly. Connecting them
through a USB hub may cause problems in operation.

* Audio reproduction may be interrupted depending on the
computer usage situations (workloads or available memory
space).

* The AC adapter (PS-AC1) for this unit is sold separately.

Connecting this unit

Connect this unit to the computer using the supplied
USB cable.

The USB driver is automatically installed on the
computer.

Mo

NOQ
You do not need to install the USB driver separately because this
unit is recognized as a basic audio device by the computer.

Installing the PJP-25UR Controller

By installing and using the PJP-25UR Controller included in the
supplied CD-ROM, you can adjust this unit’s settings such as the
microphone sensitivity, which cannot be controlled with key
operations. For details, refer to the “User’s Manual” included in
the supplied CD-ROM.
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Specifications

General

Interface:
USB 2.0 (full), Analog I/O (stereo-mini),
AC adapter (DC 5V IN)

Power consumption (max):
USB bus power: 2.5 W or less, Self power: 3.0 W or less

Radio interference standard:
FCC Part 15 (US)
EN55022 (EU)

Operating environment:
Temperature: 0 to 40°C (32 to 104°F),
Humidity: 20 to 85%

Dimensions (W x H x D):
229 x 34 x 152 mm (9-1/32" x 1-11/32" x 6")

Weight:
570 g (1.26 1bs)

Power source:
USB bus power, Self power

Accessories:
USB cable, CD-ROM, Quick Start Guide

Option:
AC adapter (PS-AC1) (sold separately)

Computer environment:

OS: Microsoft® Windows® Vista/XP Professional/
XP Home Edition/2000

CPU: 750 MHz or higher

(Intel® Pentium®/Celeron® equivalent processor)
Memory: 128 MB or more

(256 MB or more recommended)

Other:

Firmware revision upgrade
(transfer from PC through USB)
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Audio

Arrayed microphones:
4 units x 3 lines

Speaker:
2 units, monaural output, stereo output (when using the
speaker only)

Frequency bandwidth:
300 to 20,000 Hz

Signal processing:
Adaptive echo canceller, Microphone array control,
Stereo output



ATTENTION: LISEZ CE QUI SUIT AVANT D’UTILISER L’APPAREIL.

1

Pour utiliser I’appareil au mieux de ses possibilités, lisez
attentivement ce mode d’emploi. Conservez-le soigneusement
pour référence.

Installez cet appareil dans un endroit frais, bien aéré, sec et
propre; ménagez un espace d’au moins 10 cm au dessus, 10 cm a
gauche et a droite et 10 cm a ’arriere de I’appareil — veillez a ce
qu’il soit a I’abri de la lumiére du soleil, des sources de chaleur,
des vibrations, des poussieres, de I’humidité et du froid.

Placez I’appareil loin des équipements, moteurs et

transformateurs électriques, pour éviter les ronflements parasites.

N’exposez pas I’appareil a des variations brutales de température,
ne le placez pas dans un environnement trés humide (dans une
piéce contenant un humidificateur, par exemple). Cela peut
entrainer la formation de condensation a I’intérieur de 1’appareil
et poser un risque d’électrocution, d’incendie,
d’endommagement de 1’appareil ou de blessure.

Installez I’appareil dans un endroit oil aucun objet ne risque de

tomber dessus, en veillant a ce 1’appareil soit a 1’abri de tout

liquide ou source d’éclaboussures. Ne posez jamais sur le dessus
de ’appareil:

— D’autres appareils, car cela pourrait endommager la surface de
I’appareil ou provoquer sa décoloration.

— Des objets se consumant (comme une bougie, par exemple),
car cela pourrait provoquer un incendie, un endommagement
de I’appareil ou des blessures.

— Des récipients contenant des liquides, car cela pourrait
provoquer une €lectrocution ou un endommagement de
I’appareil.

Ne couvrez jamais 1’appareil d’un journal, d’une nappe, d’un

rideau, etc. car cela empécherait I’évacuation de la chaleur. Une

hausse de la température a ’intérieur de 1’appareil pourrait
provoquer un incendie, un endommagement de 1’appareil ou des
blessures.

Ne raccordez pas I’appareil a une prise de courant avant que tous

les branchements ne soient effectués.

Alimentez uniquement 1’appareil avec 1’adaptateur secteur

spécialement congu a cet effet. L’ utilisation de tout autre

adaptateur secteur pourrait causer une électrocution, un incendie
et/ou endommager 1’appareil.

N’ utilisez jamais 1’appareil quand il est sens dessus dessous. Il

risquerait de chauffer anormalement et d’étre endommagé.

N’appliquez jamais de force excessive sur les boutons,

commandes, cordons et/ou microphones de I’appareil.

Quand vous débranchez le cable USB du PC ou le cordon

d’alimentation de la prise murale, saisissez toujours la fiche. Ne

tirez jamais sur le cable méme.

N’appliquez jamais de force excessive sur les micros lorsque

vous réglez leur angle. Cela risquerait d’endommager 1’appareil.

Veillez en outre a ne pas vous coincer les doigts.

Veillez a ne pas coincer les cables et/ou tout autre objet quand

vous réglez I’angle des microphones. Cela risquerait

d’endommager I’appareil, de provoquer un court-circuit et/ou
d’abimer les céables.

N’utilisez jamais de solvant pour nettoyer I’appareil, car cela

risquerait d’endommager sa finition. Utilisez un chiffon sec et

propre.

Alimentez toujours I’appareil en respectant la tension prescrite.

Tout branchement a une prise de courant de tension trop élevée

est dangereux et peut provoquer un incendie, un

endommagement de I’appareil ou des blessures. YAMAHA
décline toute responsabilité pour tout dommage résultant de

I’alimentation de 1’appareil avec un courant de tension autre que

prescrite.

16 Ne tentez pas de modifier ni de réparer 1’appareil. Contactez un
centre de SAV YAMAHA pour tout travail de réparation.

17 La condensation se forme lorsque la température ambiante
change brusquement. Débranchez le cordon d’alimentation de la
prise de courant et le cable USB de I’ordinateur et laissez reposer
I’appareil.

18 La température de I’appareil peut augmenter lors d’une
utilisation prolongée. Débranchez les cables et laissez 1”appareil
refroidir un moment.

19 Pour changer I’orientation de I’appareil, saisissez-le par son
boitier. Ne le saisissez jamais par ses micros dépliables car cela
pourrait endommager 1’appareil.

20 En cas d’orage, débranchez tous les cables afin d’éviter tout
risque d’endommagement occasionné par la foudre.

21 N’installez pas ce produit sens dessus dessous ni en position
verticale et ne le fixez pas au mur. Posez-le uniquement a plat sur
une surface stable et de niveau.

POUR LES CONSOMMATEURS CANADIENS

Pour éviter les chocs électriques, introduire la lame la
plus large de la fiche dans la borne correspondante de
la prise et pousser jusqu’au fond.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a
la norme NMB-003 du Canada.

AVERTISSEMENT

POUR Ré DUIRE LES RISQUES D’INCENDIE OU DE
SECOUSSE ¢ LECTRIQUE, N’EXPOSEZ PAS CET
APPAREIL a LA PLUIE OU a L’HUMIDIT¢.

AVERTISSEMENT

Ce produit fait partie des produits de Classe B. Dans un
environnement domestique, ce produit peut causer des
interférences radio, dans lequel cas I’utilisateur devra prendre
les mesures nécessaires.
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Introduction

Nous vous remercions d’avoir choisi le Yamaha PJP-25UR.

Ce produit est un combiné microphones/haut-parleurs servant d’interface de communication sur un ordinateur reli€ via le
cable USB fourni.

Pour votre sécurité, nous vous conseillons de lire attentivement toutes les précautions d’utilisation figurant dans ce
manuel et de conserver ce dernier en lieu siir pour toute référence ultérieure.

B Vérification du contenu de I’emballage
e PJP-25UR (cet appareil) x 1

e Cable USBx 1

e CD-ROMx 1

¢ Guide de démarrage (ce manuel)

H A propos de ce manuel

¢ Les noms de produits figurant dans ce manuel font référence aux produits suivants:
— Yamaha PJP-25UR: cet appareil
— Yamabha ProjectPhone: PJP
— Microsoft® Windows®: Windows
— Microsoft® Windows Vista®: Windows Vista
— Microsoft® Windows XP®: Windows XP
— Microsoft® Windows 2000 Professional®: Windows 2000 Professional

¢ L’exploitation optimale de cet appareil pourrait requérir une connaissance approfondie de I’informatique, de 1’internet
et des réseaux. Ce manuel ne fournit pas d’explications techniques détaillées. Si nécessaire, procurez-vous la
documentation technique ad hoc disponible dans le commerce.

* Ce manuel a été imprimé avant la production. La conception et les spécifications du produit sont susceptibles d’étre
modifiées en vue d’améliorations ou a d’autres fins.

Bl A propos des marques commerciales

* Microsoft et Windows sont des marques déposées de Microsoft Corporation aux Etats-Unis et dans d’autres pays.

* Intel et Celeron sont des marques de fabrique ou des marques déposées de Intel Corporation et de ses filiales aux
Etats-Unis et dans d’autres pays.

* EUPHONY est une marque de fabrique de DiMAGIC Co., Ltd.

Information concernant la Collecte et le Traitement des déchets
d’équipements électriques et électroniques.

Le symbole sur les produits, I’emballage et/ou les documents joints signifie que les produits électriques ou
électroniques usagés ne doivent pas étre mélangés avec les déchets domestiques habituels.

Pour un traitement, une récupération et un recyclage appropriés des déchets d’équipements électriques et électroniques,
veuillez les déposer aux points de collecte prévus a cet effet, conformément a la réglementation nationale et aux
Directives 2002/96/EC.

En vous débarrassant correctement des déchets d’équipements électriques et électroniques, vous contribuerez a la
sauvegarde de précieuses ressources et a la prévention de potentiels effets négatifs sur la santé humaine qui pourraient
advenir lors d'un traitement inapproprié des déchets.

Pour plus d’informations a propos de la collecte et du recyclage des déchets d’équipements électriques et électroniques,
veuillez contacter votre municipalité, votre service de traitement des déchets ou le point de vente ol vous avez acheté
les produits.

[Pour les professionnels dans I’Union Européenne]
_ Si vous souhaitez vous débarrasser des déchets d’équipements électriques et €lectroniques veuillez contacter votre
vendeur ou fournisseur pour plus d'informations.

[Information sur le traitement dans d’autres pays en dehors de ’Union Européenne]

Ce symbole est seulement valables dans I’Union Européenne. Si vous souhaitez vous débarrasser de déchets
d’équipements électriques et €lectroniques, veuillez contacter les autorités locales ou votre fournisseur et demander la
méthode de traitement appropriée.
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Commandes et fonctions
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(1 Rangée de microphones
Ces micros captent la voix de I’interlocuteur.

(@ Haut-parleur
Reproduit le son.

® MENU/PC

Appuyez sur ce bouton pour activer le PJP-25UR
Controller. Pour en savoir plus, consultez le “Mode
d’emploi” inclus sur le CD-ROM fourni.

@® SHORTCUT

Appuyez sur ce bouton pour activer la fonction définie sur
le PJP-25UR Controller. Pour en savoir plus, consultez le
“Mode d’emploi” inclus sur le CD-ROM fourni.

® VOLUME +/-

Utilisez ces boutons pour régler le volume du haut-parleur.
Vous pouvez augmenter ou diminuer le volume de fagon
continue en maintenant enfoncé le bouton correspondant.

Mo
o

® MIC MUTE

Appuyez sur ce bouton pour désactiver (sourdine)
temporairement les microphones. Appuyez a nouveau sur
ce bouton pour réactiver les microphones.

@ Port USB
Branchez-y le cable USB pour relier I’appareil a un
ordinateur.

Prise DC IN 5V
Branchez-y un adaptateur secteur (disponible dans le
commerce).

(©® Prise AUDIO OUT

Permet de brancher I’appareil a I’entrée ligne d’un
élément audio ou d’un ordinateur.

Prise AUDIO IN
Permet de relier la sortie ligne d’un élément audio ou d’un
ordinateur a I’appareil.

Appuyez simultanément sur MENU/PC et VOLUME + pour choisir le réglage d’environnement “Conference Room”.
Une pression simultanée sur MENU/PC et VOLUME — permet de choisir le réglage “Normal”.
Vous pouvez initialiser les réglages de I’appareil en enfoncant simultanément les boutons MENU/PC et SHORTCUT.
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B Autres
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@ Etiquettes
Ces étiquettes fournissent les informations suivantes:

MODEL No.: il s’agit du numéro de modele de
I’appareil.
SER.: il s’agit du numéro de série de 1’appareil

B Fonctions des diodes

(@ Orifice de raccord pour pied

Permet de fixer un pied disponible dans le commerce.

@ Diodes des microphones

Mode Mic&Speaker (micros et haut-parleurs):
s’allument en orange

Mode Speaker (haut-parleurs): éteintes

Volume maximum des haut-parleurs: clignotent cinq
fois en orange

Changement du parameétre ‘“Environment”
(Conference Room): clignote en orange pendant trois
secondes

Changement du parametre “Environment”
(Normal): clignote en orange pendant trois secondes
(uniquement la diode centrale)

Initialisation: Clignote deux fois en orange (de gauche
a droite)

(@ Diode MIC MUTE

Mode normal (micros actifs): éteinte
Micros désactivés: s’allume en orange
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(@ Diode d’information

¢ Fonction assignée a SHORTCUT active: s’allume en
orange

« Baisse de tension: clignote en orange

Note

La tension pourrait baisser si 1’appareil est utilisé de facon
continue a haut volume. Dans ce cas, réduisez le volume ou
utilisez 1’adaptateur secteur (disponible en option).



Vérifiez les points suivants avant de
brancher I’appareil a un ordinateur

B Configuration nécessaire

Veillez a ce que I’ordinateur branché a I’appareil soit

conforme aux spécifications suivantes:

* Processeur: Intel Pentium/Celeron de 750 MHz ou plus
puissant (ou équivalent)

* Systeme d’exploitation: Windows Vista, Windows XP
Professional/Home, Windows 2000 Professional

e Mémoire: 128 Mo ou davantage (256 Mo ou plus
recommandée)

e Port USB: USB 1.1 ou norme ultérieure (USB 2.0
recommandée)

Notes

* Reliez directement I’appareil a I’ordinateur. N’utilisez pas de
hub USB car cela pourrait provoquer des erreurs de
fonctionnement.

« Il se pourrait que selon I'utilisation que vous faites de votre
ordinateur, vous remarquiez des coupures du son (utilisation des
ressources ou mémoire disponible).

* Un adaptateur secteur (PS-AC1) destiné a cet appareil est
disponible en option.

Connexion de I’appareil

Branchez I’appareil a un ordinateur a ’aide du céble
USB fourni.

Le pilote USB est automatiquement installé sur
I’ordinateur.

Mo

NOQ
Il est inutile d’installer le pilote USB séparément: en effet,
I’ordinateur détecte 1’appareil comme simple périphérique audio.

Installation du PJP-25UR Controller

Si vous le voulez, vous pouvez installer et utiliser le PJP-25UR
Controller inclus sur le CD-ROM fourni: cela permet de régler les
parametres de cet appareil, comme la sensibilité des microphones
(que vous ne pouvez pas régler via les boutons). Pour en savoir
plus, voyez le “Mode d’emploi” inclus sur le CD-ROM fourni.
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Fiche technique

Caractéristiqgues générales

Interface:
USB 2.0 (full speed), E/S analogiques (mini stéréo),
adaptateur secteur (DC 5V IN)

Consommation (max):
Alimentation du bus USB: 2,5 W maximum, alimentation
propre: 3,0 W maximum

Norme d’interférences radio:
FCC Part 15 (US)
EN55022 (EU)

Conditions d’utilisation:
Température: 0~40°C,
Humidité: 20~85%

Dimensions (L x Hx P):
229 x 34 x 152mm

Poids:
570g

Alimentation:
Via bus USB, alimentation propre

Accessoires:
Cable USB, CD-ROM, Guide de démarrage

Option:
Adaptateur secteur (PS-AC1) (disponible dans le
commerce)

Configuration de I’ordinateur:

Systeme d’exploitation: Microsoft® Windows® Vista/
XP Professional/XP Home Edition/2000

Processeur: 750 MHz ou plus puissant

(Intel® Pentium®/Celeron® ou équivalent)

Mémoire: 128 Mo minimum

(mémoire de 256 Mo ou plus recommandée)

Autres:

Mise a jour de révision du micrologiciel
(pour le transfert vers PC via USB)
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Son

Disposition des microphones:
4 micros x 3 rangées

Haut-parleur:
2 unités, sortie mono, sortie sté€réo (quand vous utilisez le
haut-parleur uniquement)

Plage de fréquence:
300~20.000 Hz

Traitement du signal:
Annulateur d’écho adaptatif, commande des rangées de
microphones, sortie stéréo



VORSICHT: VOR DER BEDIENUNG DIESES GERATES DURCHLESEN.

1

Um optimales Leistungsvermogen sicherzustellen, lesen Sie bitte
die Anleitung aufmerksam durch. Bewahren Sie die Anleitung
danach fiir spitere Nachschlagzwecke sorgfiltig auf.
Installieren Sie dieses Gerit einem gut beliifteten, trockenen,
sauberen Ort mit einem Abstand von mindestens

10 ¢cm an der Oberseite, 10 cm an der linken und rechten Seite

sowie 10 cm an der Riickseite des Geriits, entfernt von direktem
Sonnenlicht, Wirmequellen, Erschiitterungen, Staub und/oder
Feuchtigkeit.

Stellen Sie dieses Gerit entfernt von anderen elektrischen
Haushaltgeriten, Motoren oder Transformatoren auf, um
Brummgerdusche zu vermeiden.

Setzen Sie dieses Gerit keinen plotzlichen
Temperaturinderungen von kalt auf warm aus, und stellen Sie
dieses Gerit nicht an Orten mit hoher Luftfeuchtigkeit auf (z.B.
in Raumen mit Luftbefeuchtern), um Kondensation im Inneren
des Gerites zu vermeiden, da es anderenfalls zu elektrischen
Schlidgen, Feuer, Beschiddigung dieses Gerites und/oder zu
personlichen Verletzungen kommen kann.

Vermeiden Sie die Aufstellung dieses Gerites an Orten, an
welchen Fremdkorper in das Geriit fallen konnen bzw. an
welchen Fliissigkeiten auf das Gerit verschiittet werden konnen.
Stellen Sie auf der Oberseite des Gerites niemals folgendes auf:

— Andere Komponenten, da diese Beschidigung und/oder
Verfirbung der Oberfliche dieses Gerites verursachen
konnen.

— Brennende Objekte (z.B. Kerzen), da diese Feuer,
Beschidigung des Gerites und/oder personliche
Verletzungen verursachen konnen.

— Mit Fliissigkeiten gefiillte Behiilter, da diese umfallen und die
Fliissigkeit auf das Gerit verschiitten konnen, wodurch es zu
elektrischen Schligen fiir den Anwender und/oder zu
Beschidigung des Gerites kommen kann.

Decken Sie dieses Gerit niemals mit Zeitungen, Tischdecken,
Vorhingen usw. ab, damit die Warmeabfuhr nicht behindert
wird. Falls die Temperatur im Inneren des Gerites ansteigt, kann
es zu Feuer, Beschiddigung des Gerites und/oder zu personlichen
Verletzungen kommen.

SchlieBen Sie dieses Gerit erst an eine Wandsteckdose an,
nachdem alle anderen Anschliisse ausgefiihrt wurden.

Falls Sie ein Netzteil verwenden mochten, achten Sie darauf, das
fiir dieses Gerit erhiltliche Netzteil zu besorgen. Die
Verwendung eines anderen Netzteils kann zu elektrischem
Schlag, Brand oder Beschiddigung dieses Gerites fiihren.

Stellen Sie dieses Gerit niemals mit der Unterseite nach oben
auf, da es sonst beim Betrieb zu Uberhitzung mit moglichen
Beschiddigungen kommen kann.

Wenden Sie niemals Gewalt bei der Bedienung der Schalter,
Knopfe und Mikrofone an.

Wenn Sie das USB-Kabel vom Computer bzw. das Netzkabel
von der Wandsteckdose abziehen, fassen Sie das Kabel stets
beim Stecker. Niemals am Kabel ziehen.

Wenden Sie niemals Gewalt beim Ausrichten der Mikrofone an.
Dies konnte zu einer Beschiddigung des Geriits fiihren. Achten
Sie ebenfalls darauf, keine Finger zu quetschen.

Beim Ausrichten der Mikrofone darauf achten, dass keine Kabel
oder andere Fremdkorper mitgenommen werden. Dies konnte zu
einer Beschiddigung des Gerits oder Kabels bzw. zu Kurzschluss
fiihren.

Reinigen Sie dieses Gerit niemals mit chemisch behandelten
Tiichern; anderenfalls kann das Finish beschidigt werden.
Verwenden Sie ein reines, trockenes Tuch.

15 Verwenden Sie nur die fiir dieses Gerit vorgeschriebene
Netzspannung. Falls Sie eine hohere als die vorgeschriebene
Netzspannung verwenden, kann es zu Feuer, Beschiddigung
dieses Gerites und/oder zu personlichen Verletzungen kommen.
YAMAHA kann nicht verantwortlich gemacht werden fiir
Schiden, die auf die Verwendung dieses Gerites mit einer
anderen als der vorgeschriebenen Spannung zuriickzufiihren
sind.

16  Versuchen Sie niemals ein Modifizieren oder Andern dieses
Gerites. Falls eine Wartung erforderlich ist, wenden Sie sich
bitte an einen YAMAHA-Kundendienst.

17 Es kommt zu Kondensatbildung, wenn die
Umgebungstemperatur plotzlich dndert. Ziehen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose und das USB-Kabel vom
Computer ab; lassen Sie das Gerit anschlieBend ruhen.

18 Falls Sie das Geriit fiir langere Zeit in Betrieb halten, kann sich
das Gerit erwdrmen. Losen Sie die Kabel, und lassen Sie das
Gerit anschlieBend abkiihlen.

19 Zum Verstellen das Hauptgehéduse des Gerites fassen. Falls das
Geriit an den Mikrofonen (Klappteil) ergriffen wird, konnte dies
zu einer Beschédigung fiihren.

20 Um eine Beschidigung durch Blitzeinschlag zu vermeiden,
lassen Sie die Kabel wihrend eines Gewitters nicht
angeschlossen.

21 Dieses Gerit darf weder auf dem Kopf noch auf der Kante
aufgestellt oder an der Wand montiert werden. Stellen Sie das
Gerit waagrecht auf einer ebenen Flache ab.

WARNUNG

UM DIE GEFAHR EINES FEUERS ODER EINES
ELEKTROSCHOCKS ZU VERMEIDEN, DARF DAS
GERAT WEDER REGEN NOCH FEUCHTIGKEIT
AUSGESETZT WERDEN.

WARNUNG

Dies ist ein Produkt der Klasse B. In Wohngebieten kann
dieses Produkt Storungen des Rundfunk- und
Fernsehempfangs verursachen; in diesem Fall kann von
Benutzer verlangt werden, angemessene Abhilfemanahmen
zu ergreifen.
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Vielen Dank fiir den Kauf eines Yamaha PJP-25UR.

Bei diesem Gerit handelt es sich um eine Mikrofon-Lautsprecher-Kombination, die iiber ein USB-Kabel an einem
Computer angeschlossen als Audioterminal fungiert.

Bitte lesen Sie die in dieser Anleitung aufgefiihrten Sicherheitshinweise griindlich durch und bewahren Sie die Anleitung
danach fiir spitere Nachschlagzwecke sorgfiltig auf.

B Lieferumfang

PJP-25UR (dieses Gerit) x 1

USB-Kabel x 1

CD-ROM x 1

Schnellstartanleitung (vorliegende Anleitung)

Uber diese Anleitung
Folgende Produkte werden in dieser Bedienungsanleitung wie folgt erwihnt.
— Yamaha PJP-25UR: dieses Gerit
— Yamabha ProjectPhone: PJP
— Microsoft® Windows®: Windows
— Microsoft® Windows Vista®: Windows Vista
— Microsoft® Windows XP®: Windows XP
— Microsoft® Windows 2000 Professional®: Windows 2000 Professional
Ausfiihrliche Kenntnisse tiber Computer, Internet und Netzwerke konnen erforderlich sein, um alle Moglichkeiten
dieses Gerits voll auszuschopfen. Da die mitgelieferte Anleitung keine detaillierten technischen Informationen
enthdlt, konnen Sie nach Bedarf auch auf im Handel erhiltliche Fachliteratur zuriickgreifen.
Vorliegende Bedienungsanleitung wurde vor der Produktion gedruckt. Anderungen des Designs und der technischen
Daten im Sinne stiindiger Verbesserungen sind vorbehalten.

B Uber Warenzeichen

Microsoft und Windows sind eingetragene Warenzeichen der Microsoft Corporation in den USA und anderen
Liandern.

Intel und Celeron sind Warenzeichen bzw. eingetragene Warenzeichen der Intel Corporation sowie deren
Tochtergesellschaften in den USA und anderen Lindern.

EUPHONY ist ein Warenzeichen der DiIMAGIC Co., Ltd.

Verbraucherinformation zur Sammlung und Entsorgung alter Elektrogerate

Befindet sich dieses Symbol auf den Produkten, der Verpackung und/oder beiliegenden Unterlagen, so sollten benutzte
elektrische Gerite nicht mit dem normalen Haushaltsabfall entsorgt werden.

In Ubereinstimmung mit Thren nationalen Bestimmungen und den Richtlinien 2002/96/EC, bringen Sie alte Geriite bitte
zur fachgerechten Entsorgung, Wiederaufbereitung und Wiederverwendung zu den entsprechenden Sammelstellen.

Durch die fachgerechte Entsorgung der Elektrogerite helfen Sie, wertvolle Ressourcen zu schiitzen und verhindern
mogliche negative Auswirkungen auf die menschliche Gesundheit und die Umwelt, die andernfalls durch
unsachgerechte Miillentsorgung auftreten konnten.

Fiir weitere Informationen zum Sammeln und Wiederaufbereiten alter Elektrogerite, kontaktieren Sie bitte Thre ortliche
Stadt- oder Gemeindeverwaltung, Thren Abfallentsorgungsdienst oder die Verkaufsstelle der Artikel.

[Information fiir geschiftliche Anwender in der Européischen Union]
_ Wenn Sie Elektrogerite ausrangieren mochten, kontaktieren Sie bitte Thren Handler oder Zulieferer fiir weitere
Informationen.

[Entsorgungsinformation fiir Linder auerhalb der Europiischen Union]
Dieses Symbol gilt nur innerhalb der Europdischen Union. Wenn Sie solche Artikel ausrangieren mochten, kontaktieren
Sie bitte Thre ortlichen Behorden oder Ihren Hindler und fragen Sie nach der sachgerechten Entsorgungsmethode.
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Bedienungselemente und deren Funktion

@ @

.
oy
L,

N -,

ONONOROR0,

(@ Angeordnete Mikrofone
Nehmen die Stimme des Sprechers auf.

(@ Lautsprecher
Gibt den Ton aus.

® MENU/PC

Diese Taste schaltet den PJP-25UR Controller ein. Fiir
Einzelheiten siche die “Bedienungsanleitung” auf der
mitgelieferten CD-ROM.

@® SHORTCUT

Diese Taste schaltet die entsprechende Funktion des PJP-
25UR Controllers ein. Fiir Einzelheiten siehe die
“Bedienungsanleitung” auf der mitgelieferten CD-ROM.

® VOLUME +/-

Mit dieser Taste kann die Lautsprecherlautstirke
eingestellt werden. Durch Druck auf die entsprechende
Taste wird die Lautstédrke gesenkt bzw. angehoben.

Mo
Nod

® MIC MUTE

Mit dieser Taste konnen die Mikrofone voriibergehend
stumm geschaltet werden. Die Taste erneut driicken, um
die Stummschaltung aufzuheben.

@ USB-Port
Stellt mit dem USB-Kabel die Verbindung zum Computer
her.

DC IN 5V-Buchse
Anschluss fiir das Netzteil (gesondert erhiltlich)

(® AUDIO OUT-Buchse
Wird mit der Eingangsbuchse des Audiogerits oder
Computers verbunden.

AUDIO IN-Buchse
Wird mit der Ausgangsbuchse des Audiogerits oder
Computers verbunden.

Wenn MENU/PC und VOLUME + gemeinsam gedriickt werden, wird die Anwendungsumgebung auf “Conference Room” umge-

schaltet.

Wenn MENU/PC und VOLUME - gemeinsam gedriickt werden, wird sie auf “Normal” umgeschaltet.
Werden die Tasten MENU/PC und SHORTCUT gemeinsam gedriickt gehalten, stellt dies die Einstellungen dieses Gerits zuriick.
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B Sonstiges

1 O]

@
GOVRMARA
'—‘g/ @

@ Aufkleber

Trégt folgende Informationen.

¢ MODEL No.: Modellnummer dieses Geriits
¢ SER.: Seriennummer dieses Geriits

H Leuchtdioden und deren Funktionen

(@ Stativgewindebohrung
Zum Anbinden eines handelsiiblichen Stativs.

(@ Mikrofon-Leuchtdioden

¢ Mic&Speaker-Modus: leuchtet orange

¢ Speaker-Modus: leuchtet nicht

¢ Maximale Lautsprecherlautstiirke: blinkt 5-mal
orange

¢ “Environment” geiindert (Conference Room): blinkt
drei Sekunden lang orange

¢ “Environment” geindert (Normal): blinkt drei
Sekunden lang orange (nur mittlere Leuchtdiode)

* Riickstellung: blinken 2-mal orange (von links nach
rechts)

(@ MIC MUTE-Leuchtdiode
¢ Normal: leuchtet nicht
¢  MIC-Stummschaltung: leuchtet orange
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® Informations-Leuchtdiode

¢ Zugewiesene SHORTCUT-Funktion eingeschaltet:
leuchtet orange

* Spannungsabfall: blinkt orange

Hinweis

Die Spannung kann bei kontinuierlichem Betrieb mit hohem
Lautstirkepegel abfallen. In diesem Fall den Lautstirkepegel
herabsetzen oder das Netzteil (gesondert erhiltlich) verwenden.



Folgendes priifen, bevor Sie
dieses Gerdat am Computer
anschliefien.

B Systemanforderungen

Der anzuschlieBende Computer muss folgenden

Systemanforderungen entsprechen.

* CPU: Intel Pentium/Celeron Prozessor mit mindestens
750 MHz (oder gleichwertig)

* Betriebssystem: Windows Vista, Windows XP
Professional/Home, Windows 2000 Professional

¢ Speicher: mindestens 128 MB (mindestens 256 MB
empfohlen)

e USB-Port: USB 1.1 oder spiter (USB 2.0 empfohlen)

Hinweise

* Eine direkte Verbindung zwischen diesem Gerit und dem
Computer herstellen. Die Verwendung eines USB-Hubs kann
Betriebsstorungen verursachen.

« Die Einsatzbedingungen des Computers (Arbeitsbelastung,
verfiigbarer Speicher usw.) konnen eine Unterbrechung der
Audiowiedergabe verursachen.

 Das Netzteil (PS-AC1) fiir dieses Gerit ist gesondert erhéltlich.

Geriét anschlieBen

Dieses Geriit mit dem mitgelieferten USB-Kabel am
Computer anschlieflen.

Der USB-Treiber wird automatisch auf dem Computer
installiert.

Mo

NOQ

Der USB-Treiber braucht nicht gesondert installiert zu werden.
Der Computer erkennt dieses Geriit als grundlegendes
Audiogeriit.

PJP-25UR Controller installieren

Die Installation des PJP-25UR Controllers von der mitgelieferten
CD-ROM erlaubt es, Geriteeinstellungen wie die
Mikrofonempfindlichkeit vorzunehmen, die nicht durch
Tastenbedienung moglich sind. Fiir Einzelheiten siehe die
“Bedienungsanleitung” auf der mitgelieferten CD-ROM.
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Technische Daten

Allgemeines

Schnittstelle:

USB 2.0 (vollstindig), Analog I/O (Stereo-Miniklinke),

Netzteil (DC 5V IN)

Max. Leistungsaufnahme:
USB-Spannung: max. 2,5 W, eigene Versorgung:
max. 3,0 W

Funkstorstandard:
FCC Part 15 (US)
EN55022 (EU)

Betriebsumgebung:
Temperatur: 0 bis 40 °C (32 bis 104 °F),
Luftfeuchtigkeit: 20 bis 85%

Abmessungen (B x Hx T):
229 x 34 x 152 mm (9 1/32" x 1 11/32" x 6")

Gewicht:
570 g (1,26 1bs)

Stromversorgung:
USB-Busspannung, eigene Versorgung

Zubehor:
USB-Kabel, CD-ROM, Schnellstartanleitung

Zubehor:
Netzteil (PS-AC1) (gesondert erhiltlich)

Systemumgebung:

Betriebssystem: Microsoft® Windows® Vista/
XP Professional/

XP Home Edition/2000

CPU: mindestens 750 MHz

(Intel® Pentium®/Celeron® oder gleichwertiger
Prozessor)

Speicher: mindestens 128 MB

(mindestens 256 MB empfohlen)

Sonstiges:

Firmwareaktualisierung
(USB-Ubertragung vom Computer)
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Audio

Angeordnete Mikrofone:
4 Stiick x 3 Reihen

Lautsprecher:
2 Stiick, Monowiedergabe, Stereowiedergabe (nur im
Lautsprecherbetrieb)

Frequenzbandbreite:
300 bis 20.000 Hz

Signalverarbeitung:

Adaptive Echounterdriickung, Mikrofon-
Anordnungsregelung,

Stereowiedergabe
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« USB#x1
« CD-ROMx 1
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— Yamaha PJP-25UR: AR 4%
— Yamaha ProjectPhone: PJP
— Microsoft® Windows®: Windows
— Microsoft® Windows Vista®: Windows Vista
— Microsoft® Windows XP®: Windows XP
— Microsoft® Windows 2000 Professional®: Windows 2000 Professional
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Yamaha PJP-25URS 4 &l =494 ZHAME Y o

A S 2 Y Q AR ARE S 4= QIS USB Aol &2 A E o 1A 8= vhol /43 A A Y o

il

Q= YA S o G o] WS L.

il

O3 Z2 80| U=X ZHolsIAA|2.
PJP-25UR (3 A&y x 1

USB Al°] & x 1

« CD-ROMx 1

o WRE AIZRS $13E A A (E A A)

i =2 O
m MM IHE
o A AFH S oha 3 o] AAH AdEFH T
— Yamaha PJP-25UR: & A%
— Yamaha ProjectPhone: PJP
— Microsoft® Windows®: Windows
— Microsoft® Windows Vista®: Windows Vista
— Microsoft® Windows XP®: Windows XP

—  Microsoft® Windows 2000 Professional®: Windows 2000 Professional

« 2AF S Adder 283 o HAFEHU AH YL vIES =L

Ytk Ale g & A Aol = AR 71aA AR Ax E o] A fem

519l A H S FEA A L.

o R A AE QA Ao A4 H AF U TR B AL

m AMEIE

* Microsoft ¥ Windows+ 1=} 7| B} = 7}2] Microsoft Corporation ‘-

flo

[e)
+ Intel ¥ Celeron W=} 7] E} 5 719] Intel Corporation B L A} 3| A}] A3 B

+ EUPHONY <+ DIMAGIC Co., Ltd.] AE ]t}
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PJP-25UR ControllerE 2 S 3H T}, 2}A| gk U] 8-
A E% CD-ROMO| 9= "ALg-2F A A" 8 22314
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Al o
@ SHORTCUT
PJP-25UR Controlleroﬂ A A AT 75 A3y,
M & Y82 Al-F-E CD-ROMe] 9= "AFE-2| ™
}\1 UE=S ;g_z O]_}\] }\]
& VOLUME +/-

297 S 24Pk A%
How S A g

FEW gl A%

S
MENU/PC®} VOLUME + &% B A4 F2 4
MENU/PC%} VOLUME - HE & 5 A]o] =21

7
MENU/PC ¢} SHORTCUT HE & T Ao F2W HA

® MIC MUTE
vho g UA A 08 FUHSAA), $aAE A
shelwl @ Wl o A0,

@

USB 7AAlo] &5

ACOIHE(HE

®

o

o
L
el

USB ZE
Agahel 7 ol 2
DC IN 5V Ctx}
u)E <
AUDIO OUT CHA}
oo FAU AFEe 2 4

AUDIO IN EtX}
Yo FAAu AFE ] el ¢
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317 47 *3 el 7} "Conference Room" 2. & v} L T},
7} t}A] "Normal" = A gk Y o}
A2l 419l 2715t
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h
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CPU: Intel Pentium/Celeron = 2 4| 4] 750 MHz ©]%+
EE 539 A%

¢ OS: Windows Vista, Windows XP Professional/Home,
Windows 2000 Professional

« W R2: 128 MB ©]4 (256 MB ©] 4 #7)

+ USB XE:USB .1 o]4 (USB2.0 B3
YYALE
o BAFS AFEA A A4 2. USB FHE 3

AR A5 A FAT LAY S ol
AFE Y A5 A Fd oY AR 7 E W e &3
o me} oo Aol B4 45 AUt
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AZE USB Alo) &
AZdgFYh
USB = ehol vl el o] 4502 A1 gLt

S AHg8te] & AES AFE
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S
A FFEIL 71 2T AR Q1A 8] Wi
USB =&to|W & 2 A X3t F g7} glsy

PJP-25UR Controller A4 X]

A &% CD-ROM®I| 21+ PJP-25UR ControllerE A X 514 7|
Ao Z AT F ol A AR T RS ZHT F
AFYL AA g W82 AlF¥ CD-ROMOY| )& "AHE-#}
/éug 1..2 ;].ZO}/\I)\] O
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2/H} or/e
AE o] 2 LCER
USB 2.0 (A A]), Analog I/O (2= H] & -7 1)), 47 x 34
AC ©] 9 E (DC 5V IN)
29A:
A 4H)(F o) 2N, B 5 *Eﬂaﬂ =9
USB 2= 9. 2.5 W o] &}, A4 A4:3.0W ©]3} (&9 79 A}ﬂok 39
T el & T g9 F:
KN22 300 ~ 20,000 Hz
2537 Az A
L5210 ~40°C (32 ~ 104°F), 223 ol = A A, o] = wjd Ao,
H5E:20~85% ~HHL =4

A4 (Wx HxD):
229 x 34 x 152 mm (9-1/32" x 1-11/32" x 6")

=
570 g (1.26 Ibs)

=A:

AC ©]¥1H (PS- ACl)( UH)

AFH 84

OS: Microsoft® Windows® Vista/XP Professional/
XP Home Edition/2000

CPU: 750 MHz or higher

(Intel® Pentium®/Celeron® &3 X Z A A])
™ 222]: 128 MB ©] 4+

(256 MB °]°¢ H7

71eh:

Hello] A gl =
(USBE &3 PCol A A%
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NPEOYNPEXOEHUE:

MPOYTUTE NEPEA UCMONb30OBAHMEM AMMAPATA.

Jlns obecrieyeHus IpaBUILHON paboTHI anmapara, Ioxkayicra,
BHHUMATEIbHO U3y4YHTE TaHHYI0 HHCTPYKIHI0. COXpaHHTe ee ISt
OyIIyILIMX CHPABOK.

JlaHHBIi anmnapar cieyeT yCTaHaBIuBaTh B XOPOIIO

MPOBETPHBAEMBIX, IPOXJIATHBIX, CYXHX, YHCTBIX MECTaX,

ocTaBHB CBOOOIHOE paccTosiHue B 10 ¢M €O BCeX €ro CTOPOH.

Anmapar He JIOJDKEH MOJBEPraThes IPIMOMY BO3/ICHCTBHIO

COJIHEUHBIX JTy4eii 1 paciosararbCsi BIAIH OT HCTOYHHUKOB TEILIa,

BUOPpALHN, TTBUIH, BIQXKHOCTH W/MITH XOJIOJA.

Bo u3bexxaHue 1yMOB M TOMEX, JaHHBIIl armnapar ciaexyer

pa3MelaTh Ha HEKOTOPOM PACCTOSHUHM OT APYTHX

AMEKTPUIECKUX TPHOOPOB, MOTOPOB HJIM TPaHC(HOPMATOPOB.

Bo n36exaHne HAKOIUICHHS BJIark BHYTPH JaHHOTO alnapara,

YTO IPHU €T0 UCHOJIb30BAHHU MOKET MIPUBECTH K DIIEKTPUUECKOMY

paspsiy, MOXKapy WK MOJIOMKE JAHHOTO arapara, u/uim

MPEICTABISITh YIPO3y JUISl )KU3HH T10JIb30BaTelIs], HE ClIelyeT

pa3MeIaTh JaHHBIH anmapar B CPeie, MOABEPIKCHHON PE3KIM

TOBBILICHUSIM TEMIIEPATYPBI, MM B CPEJIE C TIOBBIIICHHO

BIIQKHOCTBIO (HAPUMEp, B KOMHATE C yBIQXKHHTEIEM BO3yXa).

He ycranasnuBaiiTe JaHHBIH anmapar B MecTax, IJie Ha HEero

MOJKET YIacTh OCTOPOHHHMIT IIPEAMET, W/HIIN [ONACTh BOASHBIC

Karuy M OpbI3ry . Ha kpbliiike aHHOTO anmapara, He cieyer

pacrmonarars:

— Jlpyrue KOMIIOHEHTBI, TaK KaK 3TO MOXET IPUBECTH K
MOJIOMKE H/HIH 00€CIBEUNBAHUIO TIOBEPXHOCTH JaHHOTO
armapara.

— Topsmue 00beKTH (HampuMep, CBEUH), TaK KaK 3TO MOXKET
MPUBECTH K IT0XKapYy, MOJIOMKE JaHHOTO arnapara, u/uiu
NPEACTABIIATD YTPO3Y ISl )KH3HH TT0IB30BATEIIS.

— EMKOCTH ¢ KHAKOCTBIO, TaK KaK, IPU UX MaJeHHH, 3Ta
JKMAKOCTh MOXET MOIACTh BHYTPb aIlllapaTa i HPHUBECTH K
TOPaXKEHHIO MOJIB30BATEIS NIEKTPHIECKUM TOKOM H/HITH K
OJIOMKE JAHHOTO ammapara.

YToOBI HE MPEIATCTBOBAThH MPOLIECCY OXJIAKIACHHS JTAHHOTO

anmapara, He ClIe/lyeT HaKphIBaTh €ro ra3eToil, CKaTepThIo,

3aHaBECKOH U T.I. Upe3MepHOe MOBBIIICHHE TeMIIEPaTyphl

BHYTPH JIaHHOTO almapara MOXeT IIPHUBECTH K HOXKapy, IOJIOMKe

anmapara, /MM yrpose JUIsl )KH3HH T10JIb30BaTells.

TToka Bce coelMHEHNs HE IPOU3BECHBI, HE ClIeyeT BKIIF0YaTh

JaHHBIH anmapar B PO3eTKy.

TIpu ucronp30BaHUK CETEBOTO aJanTepa, yoeauTech, 4To OH

COOTBETCTBYET JaHHOMY ammapary. [IpiMeHeHre Apyroro Tuma

ajlanTepa MOXKET MPUBECTH C IOPAKECHUIO MOIb30BATEIs

9NEKTPUICCKUM TOKOM, TT0Kapy U/WITH ITOJIOMKE JaHHOTO
anmapara.

He ucnone3yiite qaHHbI annapar B HEPEBEPHYTOM HOJIOKEHUH.

OTO MOXET NPUBECTH K IIEPErpeBy U BO3MOKHOMH MOJIOMKE.

He dopcupyiite nepexirodarenu, pyukH, IpoBoia W/HIN

YCTaHOBJICHHBIE MHKPO(OHEL.

TIpu orcoenunennn kabens USB ot I1K winu mwHypa nutanus ot

PO3ETKH, BBITSTHBANTE UX, YACPKHBAs 32 BUIKY; HUA B KOEM

cllydae He TAHHUTE 3a caM Kalelb.

He dbopcupyiite nonoxxeHne yCTaHOBICHHBIX MUKPO(DOHOB IIPU

HX PEryIHpOBKE, 9TO MOKET MPUBECTH K TTOJIOMKE arapara.

Takxe OyabTe OCTOPOXKHBI, YTOOBI HE MPUIIEMUTD Ce0E MATBIIbL.

TIpu perynupoBKe yCTaHOBICHHBIX MUKPO(OHOB, OyabTe

OCTOPOXKHBI, YTOOBI HE 3aXBAaTUTh KaOEJIH H/UIN JPyrHe

MOCTOPOHHHUE MPEAMETHL. DTO MOXKET IIPUBECTH K MOJIOMKE

anmapara, KOpOTKOMY 3aMbIKaHUIO H/HJIH Pa3phIBY

9NEKTPUIECKOTO MPOBOIA.

He ucnone3yiiTe XMMHUECKHE PACTBOPUTENHN IS YUCTKH

JTAHHOTO amapara - 3T0 MOXET IPUBECTH K Pa3pyIICHHUIO

MOKPBIBAIOIIETO ero ciiost. Mcnomb3yiite 4HCTyI0, CyXyIo TKaHb.

20

21

PaGouee HanpspkeHHe JaHHOTO anmapara He J0JDKHO IPEeBbIIIaTh
yKa3aHHON Ha HeM HOPMBL. VICHoIb30BaHKe JAHHOTO arnapara
MIPY HAINPsKEHNH, TIPEBBIILIAIONIEM yKa3aHHOE, ABISAETCA
OTMacHBIM U MOXET BBI3BATh MOKAp, MOJIOMKY JaHHOTO ammapara
WM TIPEJICTABIIATE COOOM yrpo3y Julst )U3HHU MOJIb30BATEs.
Yamaha He HeceT OTBETCTBEHHOCTH 3a BPEJl, HAHECCHHBIN B
pe3yibTaTe MOJAKIIOUSHHS HANPSHKCHHS!, HE COOTBETCTBYIOIETO
YKa3aHHOMY.

He npo0yiite caMoCTOATENBEHO KOPPEKTUPOBATH HIIH
PEMOHTUPOBATH JaHHbIH anmapar. [Ipu Heo6xoxuMocTH,
CBSDKUTECH ¢ KBATM(HIMPOBAHHBIM IIEHTPOM cepBuca Yamaha.
Pe3kast cMeHa TeMIiepaTypbl OKpYKarollei cpeJibl, MOKET
MIPUBECTH K KOHACHCAIINY BJIary B anmapare. OTKIIOYHUTD MIHYD
MUTaHKS U3 PO3ETKH M OTCOSANHUTH Kabenbp USB ot
KOMITBIOTEpa, H30JIMPOBAB, TAKMM 00pa3oM, caM armapar.

TIpu ncronbp30BaHUY €r0 HA MPOTSHKEHUH JUTUTEILHOTO BPEMEHH,
anmapar MOXKeT Heperperbest. [l OXIaXACHUs JaHHOTO
anmapara HeoOXOJMMO OTAEIHTh €ro, OTKIIIOUHB BCE KaOeIH.
TIpu nepemerenuy anmapara, IpHICPXKUBANTE €ro 3a OCHOBHOI
xopryc. Upe3amepHoe NpuKUMaHHe YKPEIUICHHBIX MHKPO(OHOB
(MX MOBIKHBIX YacTeil) MOXKET IIPUBECTH K MOJIOMKE ammapara.
Bo n3bexanue noBpexkIeHUH armapara, BO BpeMs IPO3bI
HEOOXOIMMO OTKJIIOUHTh BCE KaOeH.

He ycranasnuBaiite anmapar B IIepeBEpHYTOM HIH
BEPTUKAJILHOM TIOJI0KEHHH, a TAKKe HE MOHTUPYHTE ero Ha
cTeHy. JlaHHBIH anmapar J0DKEH PaclonaraTbest B CTaGHIbHOM
TMOJIOKEHHH, C TOPU3OHTAIBHO OPUEHTHPOBAHHOMN IIOCKON
MOBEPXHOCTBIO.

NPEAYNPEXAEHUE

BO U3BEXXAHME ITOXAPA NJIN YIAPA
SJIEKTPUYECKUM TOKOM, OBEPETAWITE JAHHBII
AIITTAPAT OT BO3AENCTBUS IO /151 MJIA BIIATH.

NPEAYNPEXAEHUE

DTOT NMPOAYKT OTHOCHUTCS K Kiaccy B. B nomamneit
00CTaHOBKE ATOT MPOIAYKT MOXKET CO3/1aBaTh dGUpHbIE
nomexu. B 3ToM cirydae, HCIIONB30BaHKE €ro Tpedyer
CIELHATbHBIX 3AI[UTHBIX MEP.
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Bnaronapum Bac 3a npuobperenue Yamaha PJP-25UR.

3T0T anmapar npeacTaBiIseT co00i MUKPO(OH/KOIOHKHY, H TTOJKIIIOYAETCS K KOMITBIOTEPY, ULl UCTIONB30BAaHMS €r0 Kak
ayIno TepMHHAI, ¢ omoInkio kabens USB.

B 1ensx 6€30MacHOCTH, 03HAKOMBTECh, MOXKATYHCTa, BHUMATEIbHO C PABUIAMH TEXHUKU OS30IIaCHOCTH U MepaMu
[PEIOCTOPOKHOCTH, OMTHCAHHBIMH B 9TOM PYKOBOJCTBE, i COXPAHUTE €ro IJIs OyIyIIMX CIIPaBOK.

B [poBepbTe Hanuuue petaneun

e PJP-25UR (nanHslif armmapar) x 1

* Kabens USB x 1

« CD-ROMx 1

* Kparkoe pyKOBOICTBO IO AKCILUTyaTaluu (ITOT JOKYMEHT)

B O paHHOM pyKoBOACTBe

* B 3TOM HOKyMEHTe HAMMEHOBAHUE MPOMYKTOB HOCHUT CIICAYIOIINE HA3BAHHS:
— Yamaha PJP-25UR: [lannslit anmapar
— Yamaha ProjectPhone: PJP
— Microsoft® Windows®: Windows
— Microsoft® Windows Vista®: Windows Vista
— Microsoft® Windows XP®: Windows XP
— Microsoft® Windows 2000 Professional®: Windows 2000 Professional

JI7st HOJTHOTO MCIIOJIb30BaHHS IKCIIATYaI[HOHHBIX KaueCTB amiapara HeoOXOIUMbI 3HaHHs KOMIIbIoTepa, VIHTepHeTa
u pabotsl ceti. [IpeaycmarpuBaeTcsi, 4TO JaHHOE PyKOBOICTBO HE MPENOCTABISACT ACTaIbHON TEXHUYECKOU
uH(OPMALIUH, IS 9TOTO, B CIydae HEOOXOAUMOCTH, MOKHO OOPATUTLCS K IPYTHM, JOCTYITHBIM JUIsl [IPUOOPETEHUS,
KHHTaM.

» JlaHHOE PYKOBOJCTBO M3[aHO JI0 HauaJia BIIYCKa armapara. J[n3aifH 1 TeXHHIeCKUe XapaKTePUCTHKU TIPOIYKTa
MOTITH OBITh YACTHYIHO M3MEHEHBI C LEJIbI0 YCOBEPILICHCTBOBAHUS U T.1.

B O ToproBbIX MapKax

*  Microsoft © Windows sIBISIIOTCSI 3apeTHCTPUPOBAHHBIMHI TOPTOBBIMU Mapkamu kommanuu Microsoft Corporation B
Coenunennsix IlITarax u B Apyrux crpaHax.

« Intel u Celeron sBIsIOTCS TOPrOBBIMH MapKaMH HJIM SBIISIOTCS 3aperHCTPUPOBAHHBIMU TOProBBIMH Mapkamu Intel
Corporation u ee nouepunx komnanuii B CoennneHnsix llItarax u B Ipyrux crpaHax.

* EUPHONY sBnstercs Toprosoii mapkoit DIMAGIC Co., Ltd.

NH®OPMALUA
O CEPTU®UKALIMM NPOAOYKUUN

cepruunuposan TECTEIT
(Perucrpammonnsiit Homep B ['ocpeectpe - POCC RU.0001.11ME10)

CepruuKar COOTBETCTBHUSL: No. POCC JP.ME10.B08934

Ceprudukar COOTBETCTBHS BbIIAH: 26 utons 2008 rona

CC TUPUKAT COOTBECTCTBUSA
prid 26 wmions 2011 roa
JCUCTBUTECIICH 0.

I'OCT P M3K 60950-2002;
9T I'OCT P 51318.22-99;
I'OCT P 51318.24-99;
T'OCT P 51317.3.2-99;
ME10 I'OCT P 51317.3.3-99

YAMAHA CORPORATION, Snonus, 10-1 Nakazawa-cho, Naka-ku,
Hamamatsu-shi, Shizuoka-ken 430-8650
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AneMeHTbI ynpaBneHus U oyHKUUn

® @

T oy

Q

ORONORORO

(1 YctaHOBNEHHble MUKPO(OHDI
ViaBiauBaroT rojoca TOBOPAIIUX.

(@ 3BYKOBbI€ KONTIOHKU
BeiBozsT 3ByK.

(® MENU/PC

Haxxars s akruanuu PJP-25UR Controller.
Ionpo6uee, cmotpuTte "PykoBozncTBO mons3oBarend',
BKiroueHHOe B CD-ROM.

(4 SHORTCUT

Haxxarp anst aktuBaiun 3aaanHoi Gysakiun PJP-2SUR
Controller. [TonpoOuee, cmotpute "PykoBoaCTBO
monb3oBarenst”, BrrrodeHHoe B CD-ROM.

(® VOLUME +/-

Hasxatp s perymupoBaHisi TPOMKOCTH KOJIOHOK.
Haxaruem onHOM U3 ABYyX KJIaBUILI MOXHO, 110

Mo
So-

HCO6XO,HI/IMOCTI/I, YBEJIIMYUBAThL UK YMEHbBIIATh YPOBCHb
TPOMKOCTH.

® MIC MUTE

Haxatp 111 BpeMeHHOTO OTKITFOUEHHSI 3ByKa
MUKPO(OHOB. J[yist OTMEHBI DYHKINH OTKITIOYCHHUS
MHKPO(OHOB, HaXKaTh €LIe pa3.

@ MNopt USB

TTonKITIOUNTE K KOMIIBIOTEPY, UCIIONB3Ys kKabens USB.

Tepmunuan DC IN 5V
[NopkmrounTs ceTeBoi aganTep (IPORACTCS OTACIBHO).

(©® Tepmunan AUDIO OUT
HO[IKHIO‘{I/ITI) K aHTCHHOMY ay/JuO BXOAY alapara ujin
KOMIIBIOTEPY.

Tepmunan AUDIO IN
ITonkmouNTh K aHTEHHOMY ay[IMO BBIXOAy almapara Uil
KOMIIBIOTEDY.

OpnnopemenHoe Haxkarne MENU/PC u VOLUME + nepexitouaer HacTpoiiky cpensl Ha "Conference Room".
OnuoBpemennoe Haxxarue MENU/PC 1 VOLUME — nepexitiouaer B nonoxerue "Normal".
TIpu onHoBpemennoM Haxkarut MENU/PC u SHORTCUT npou3oiiieT cOpoc HaCTpoeK.
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@ SApnbik

ConepxuT cleayronyo HHpopMaLuio.

* MODEL No.: Homep Moneny JaHHOro annapara
* SER.: Cepuiinblif HOMep JaHHOIO amIapara

B ®yHkumu cesetoguogoB (CUL)

@ lHe3po pns ycTaHOBKM LITATMBA
Hcnonpsyiite 11 MOAKIIOYEHHS OOBIYHBIN, CEPUITHO
BBIITyCKaeMblif IITAaTUB.

@ Mukpodon CUO

e pexuMm Mukpodon/Kosonku: opaHKeBblil CBET

*  PeKUM KOJIOHKHU: BBIKIIOYUTh

* MaxkcuMalIbHBIi 3BYK KOJIOHOK: OPaHKEBBIH CBET
MOpraer IsTh pa3

* MH3menenne "Environment" (Conference Room):
3aropaercs OpaH>KEBbIM CBET HA TPU CEKYH/Ibl

* MH3menenue "Environment" (Normal): 3aropaercs
OpaHKEBBIH CBET HA TPHU CeKyH/BI (ToNbKo cepenuna CH/T)

* IloBTOp OmMepanMu: OpaHXeBbII CBET MUTAET ABAXK/IbI
(cneBa HampaBo)

@ MIC MUTE cna
* Hopmaul.: BBIKIIOUUTH
* MHUK. BBIKJIIOYEH: OPAH)XKEBBIN CBET

44 Russian

® Wndopmauusa CUO
* @ynknusa SHORTCUT B padore: opaHXeBblil CBET
* TloHM:KkeHHe HANIPSIAKEHMs: MUTaeT OPAHKEBbIN CBET

lNMpumeyaHue

HanpskeHne MOXXET YMEHBUIUTBCS IPU HOCTOSHHOM
HCIIOJIE30BaHHUH BBICOKOTO YPOBHS 3By4aHHs. B sToMm ciryuae
HY’KHO [TOHH3UTh YPOBEHb IPOMKOCTH HJIX HCIOJIB30BaTh
ceTeBoi ajganTep (MpogaeTcs OTAEIbHO).



CoeagunHeHus

lMpexde yem nooknO4Yamb
annapam K KOMNbomepy,
nposepums credyroujee:

B TexHuyeckue TpeboBaHUSA K cCUCTEME

Komrmbrotep, K KOTOPOMY MOAKIIOUACTCS alapaT J0DKeH

OTBEYaTh HIKEYyKa3aHHBIM TEXHUUECKHM TPEOOBaHHSIM:

» IlentpanbHblii mpoieccop: mporeccop Intel Pentium/
Celeron 750 MI'n uin Bblme (MM paBHOLICHHBIN)

* Omepanuonnas cucrema: Windows Vista, Windows
XP Professional/Home, Windows 2000 Professional

e Ilamsare: 128 M6 umu 6ombiie (256 M6 wiu OosbIie)

* Ilopt USB: USB 1.1 nnu 6onee nocieaHuit
(pexomenayercst USB 2.0)

lMpumeyaHus

+ CoeanHEeHHE armapara ¢ KOMIbIOTEPOM POU3BOAUTCS
Hanpsmyto. [Toaximouenue anmapara yepe3 konenrparop USB
MOXET NPUBECTH K MpobIeMaM B Iporiecce paboTsl.

* 3ByKOBOCIIPOM3BE/ICHIE MOXET PEPBATHCS B 3aBUCUMOCTH OT
paboueii 3arpy3Kku KoMIbrotepa (pasmep oobema paboThl Hiin
TIAMSTH).

 CereBoii ananrep uis nanHoro annapara (PS-AC1) nponaercs
OTJIENBHO.

lMoodknro4yeHue annapama

Jl1 noakJiloueHUs annapara K KOMIbIOTEpy
ucnoJb3yercsd kabeabr USB.

[paiiBep USB ycTanaBnuBaeTcs B KOMIIBIOTEPE
ABTOMATHYECKH.

Mo
Soz

Bawm He HyxHO ycTanaBnuBars Jpaiisep USB ornensHo,
MIOCKOJIBKY ammapar IPH3HAeTCsl KOMIBIOTEPOM KaK OCHOBHOE
3BYKOBOE YCTPOMHCTBO.

YeranoBka PJP-25UR Controller.

IIpu ycranoBke u ucnonb3oBanuu PJP-25UR Controller,
koTopbIil BKiItoueH B CD-ROM, BBl CMOXETE U3MEHUTH TaKue
HACTPOKH anmapara Kak, HallpuMep, IyBCTBUTEILHOCTD
MUKPO(OHA, YTO HEJb3sI CAEIATh U KOHTPOIUPOBATD C IIOMOIIBIO
o0bIuHbIX onepauuii. [logpobuee, cMoTpute "PyKoBoACTBO
moss3oBarels”, BkodenHoe B CD-ROM.
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TexHMYeCKUe XapaKTepUCTUKN

Obuwas yacmb

HuTepeiic:

USB 2.0 (BbIcOKOCKOp.), aHaJoT Bx./BBIX. (cTepeo-MuHH),

Ceresoii agantep (DC 5V IN)

IloTpedasiemast MOLIHOCTB (MaKC.):
Momuocts muHe USB: 2,5 BarT niu MmcHee,
coOcTBeHHast MOITHOCTD: 3,0 Bart win MmeHee

JdupHbie IOMEXH, CTAHIAPT:
I'OCT P 51318.22

Padouas cpena:
Temneparypa: ot 0 10 40°C (ot 32 j10 104°F),
Bnaxaocts: ot 20 10 85%

I'adapursr (I x B x I'):
229 x 34 x 152 mm

Bec:
570 r

HCcTOYHNK MATAHUSA:
Momnocts muHe USB, coOcTBeHHAss MOIIIHOCTH

Akceccyapbl:
Kat6exs USB, CD-ROM, Kparkoe pykoBoACTBO IO
9KCIUTyaTaluu

Onuus:
Ceresoit agantep (PS-AC1) (mpomaercst OTACIBHO)

KoMnbloTepHble cpeacTBa:

OmnepannoHHas cUCTEMa:

Microsoft® Windows® Vista/XP Professional/
XP Home Edition/2000

Lentpanpnslii npoueccop: 750 MI'n wiu BbIme

(Intel® Pentium®/Celeron® skBuBaeHTHBIH TpoLIECCOp)

ITamsTe: 128 M6 unm Gomblie
(256 M6 wiu Gonbie)

Jpyroe:
IpoBepka OGHOBIICHHS BEPCHIT IPOTPaMM.
(mocrymnenue B [1K gepe3 USB)
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Ayoduo

YcraHoBiieHHbIe MEKPOGOHDI:
4 en. X 3 TUHUU

3BYKOBbIE KOJIOHKH:
2 el., MOHOAYPAJIbHBIH M CTEPEO BBIXOABI (TOJIBKO IS
KOJIOHOK)

JIlnanazoH 4acToT:
ot 300 mo 20,000 I'g

Oo0paboTka curnaJja:

ANanTHBHBIN HXOKOMIIEHCATOP, KOHTPOJIb YCTAHOBKH
MHKPO(OHOB,

Crepeo BBIXOA









For details of products, please contact your nearest Yamaha representative

or the authorized distributor listed below.

Pour plus de diitails sur les produits, veuillez-vous adresser a Yamaha ou
au distributeur le plus proche de vous figurant dans la liste suivante.

Die Einzelheiten zu Produkten sind bei Threr unten aufgefbhrten
Niederlasssung und bei Yamaha Vertragshandlern in den jeweiligen

Bestimmungslandern erhxaltlich.
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,E[HCTpI/I6BIOT0p0M W3 HUKCYKA3aHHOT'O CIIMCKA.

NORTH AMERICA

POLAND
Y: ha Music Central Europe GmbH,

Yamaha Electronics Corporation, U.S.A.
6600 Orangethorpe Ave., Buena Park, Calif.
90620,

U.S.A.

Tel: 714-522-9105

CENTRAL & SOUTH
AMERICA

Yamaha Corporation,

Overseas Sales & Marketing Group
Sound Network Division

Nakazawa-cho 10-1, Naka-ku, Hamamatsu,
Japan 430-8650

Tel: +81-53-460-3468

EUROPE

THE UNITED KINGDOM/IRELAND
Yamaha Music U.K. Ltd.

Sherbourne Drive, Tilbrook, Milton Keynes,
MK?7 8BL, England

Tel: 01908-366700

GERMANY

Yamaha Music Central Europe GmbH
Siemensstrale 22-34, 25462 Rellingen,
Germany

Tel: 04101-3030

SWITZERLAND/LIECHTENSTEIN
Yamaha Music Central Europe GmbH,
Branch Switzerland

Seefeldstrasse 94, 8008, Zerich, Switzerland
Tel: 01-383 3990

AUSTRIA

Yamaha Music Central Europe GmbH,
Branch Austria

Schleiergasse 20, A-1100 Wien, Austria
Tel: 01-60203900

CZECH REPUBLIC/SLOVAKIA/
HUNGARY/SLOVENIA

Yamaha Music Central Europe GmbH,
Branch Austria, CEE Department
Schleiergasse 20, A-1100 Wien, Austria
Tel: 01-602039025

So.z. 0.0. Oddzial w Polsce

ul. 17 Stycznia 56, PL-02-146 Warszawa,
Poland

Tel: 022-868-07-57

THE NETHERLANDS/
BELGIUM/LUXEMBOURG
Yamaha Music Central Europe GmbH,
Branch Benelux

Clarissenhof 5-b, 4133 AB Vianen,

The Netherlands

Tel: 0347-358 040

FRANCE

Yamaha Musique France

BP 70-77312 Marne-la-Vallite Cedex 2, France
Tel: 01-64-61-4000

ITALY

Yamaha Musica Italia S.P.A.

Viale Italia 88, 20020 Lainate, (Milano), Italy
Tel: 02-935-771

SPAIN/PORTUGAL

Yamaha Musica Iberica, S.A.

Ctra. de la Coruna km. 17, 200, 28230
Las Rozas (Madrid), Spain

Tel: 91-639-8888

SWEDEN/FINLAND/NORWAY/
ICELAND

Yamaha Scandinavia AB

J. A. Wettergrens Gata 1

Box 30053

S-400 43 Guteborg, Sweden

Tel: 031 89 34 00

DENMARK

YS Copenhagen Liaison Office
Generatorvej 6A

DK-2730 Herlev, Denmark

Tel: 44 92 49 00

OTHER EUROPEAN COUNTRIES
Yamaha Music Central Europe GmbH
Siemensstrafle 22-34, 25462 Rellingen,
Germany

Tel: +49-4101-3030

AFRICA

Yamaha Corporation,

Overseas Sales & Marketing Group
Sound Network Division

Nakazawa-cho 10-1, Naka-ku, Hamamatsu,
Japan 430-8650

Tel: +81-53-460-3468

MIDDLE EAST

TURKEY/CYPRUS

Yamaha Music Central Europe GmbH
Siemensstrafle 22-34, 25462 Rellingen,
Germany

Tel: 04101-3030

OTHER COUNTRIES

Yamaha Corporation,

Overseas Sales & Marketing Group
Sound Network Division

Nakazawa-cho 10-1, Naka-ku, Hamamatsu,
Japan 430-8650

Tel: +81-53-460-3468

ASIA

THE PEOPLE'S REPUBLIC OF
CHINA

Yamaha Music & Electronics (China)
Co.,Ltd.

25/F., United Plaza, 1468 Nanjing Road
(West),

Jingan, Shanghai, China

Tel: 021-6247-2211

OTHER ASIAN COUNTRIES
Yamaha Corporation,

Overseas Sales & Marketing Group
Sound Network Division

Nakazawa-cho 10-1, Naka-ku, Hamamatsu,
Japan 430-8650

Tel: +81-53-460-3468

OCEANIA

Yamaha Corporation,

Overseas Sales & Marketing Group
Sound Network Division

Nakazawa-cho 10-1, Naka-ku, Hamamatsu,
Japan 430-8650

Tel: +81-53-460-3468

HEAD OFFICE

Yamaha Corporation, Sound Network Division
Nakazawa-cho 10-1, Naka-ku, Hamamatsu, Japan 430-8650
Tel: +81-53-460-3468
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